
РезоJ1юции, принятые по АОНJ1адам Сnециа"ьноrо nолит11ческоrо комитета 9 

рованных учреждений wдействовать искреннему, 
свободному п дружеетвенному сотрудничеству и вза­
имоnонима.нию в области эк.оншшки, :культуры, науки, 
техно.'IОГИИ И СВЯ3И; 

6. прuветствует с удов.tетво,реииеJt заключение 
::11ежду государствами-членами Организации соглаше­
ний, которые способствуют или будут способствовать 
достижению целей, указанных в насто.mцей резо­
люции. 

783-е п.1,епар1Юе заседаиие, 
10 де1(,(1,{iря 1958 ~ода 

1302 (XIII). Положение лиц индийского происхож­
дения в Южно-Африканском Союзе 

ГеиерсиъЖ1.Я АссамбАея, 

1,1:'ы.илсъ на свою резо.1юцию 1179 (XII) от 26 ноя­
бря 1957 года, 

расс:мтирев док;~ады правительств Индии3 и Па­
~;истана.,4 

1. от:ме-чает, ч-rо правительства как Индии, так и 
Пакистана вновь подтвердили свою готовность при­
ступить к переговорам с nра.вительством Южно-Афри­
канского Союза в соответствии с ясно выраженным 
же.1аниея Организации Объединенных Наций, опре­
деленно заявив при этом, что такие переговоры не 

· связаны с отка,зом от их собственной поаиции или от 
иозиции, занятой пра11ите.1ьством Ю:н~но-Африканско­
rо Союза, в отношении соответственно отстаиваемых 
ими в втю1 споре правовых положений; 

2. выра:ж.аепь сож~е·иие, что правительство Южно­
Африканского Союза не ответило на обращения к не­
му правительств Индии и Пакие·rана по втому вопро­
су и еще не дало своего согласия на переговоры: с 

с1тими правите.1ьствами, напраме~::ные на разреше­

ние втой проблемы в соответствии с цеJiями и прин­
r~ппами Устава. ,Орга.низации Объединенных Наций и 
IЗееобщей декларации прав человека; 

3. 11риэывает правительство Южно-Африканского 
Союза приступить к переговорам с втой целью с пра­
витеш,ствами Индии и Пакистана, без отказа от по­
зиции, занятой Ютно-Африканским Союзом в отно­
шении отстаиваемых им в этом вопросе правовых по­

.tожений; 

4. просит государства, состоящие 11.Jiенами Орга­
низации, предоставить 11 случае надобности свои доб­
рые услуrи, чтобы побудить заинтересованные tторо­
ны приступить к переговорам в соответствии с жела­

нием, выраженным ГенераJiьной Ассамблеей на ее 
предыдущих сессиях; 

5. просит заинтересованные стор<>НЪI осведо:м.1ять 
Генеральную Ассамблею, по мере надобности, сов­
местно или от~ельно, о ходе переговоров. 

783-е n.ieuapnoe заеедаиие, 
10 де?Шбр.я 1958 ~ода 

1315 (XIII). Доклад Директора Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и органи­
зации работ 

Гепершъиая Ассамб.~е.я, 

rсы .. ~аясь на. свои резолюции 194 (III) от 11 де­
кабря 1948 г., 302 (IV) от 8 декабря 1949 г., 

3 Оф1111u.а.~ъные •mчеты Генера.сьной Ассамб.~еи, трипад­
ца111а11 сесси.я, При..fожепи.я, пункт 62 попесткп дня. документ 
Л/3850. 

393 (V) от 2 декабря 1950 г., 513 (VI) от 26 января 
1952 г., 614 (VII) от 6 ноября 1952 г., 720 (VIII) 
от 27 ноября 1953 г., 818 (IX) от 4 декабря 1954 г., 
916 (Х) от 3 декабря 1955 г., 1018 (XI) от 28 февра­
;rя 1957 г. и 1191 (XII) от 12 декабря 1957 года, 

npuuu.;iaя к сведеиию годовой до1tJ1ад Директора 
Ближневосточного агентства Организации Объеди­
ненных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ5 и, в частности, замечания относи­
те.11ьно истечения 30 июня 1960 г. срока действия 
полномочий Агентства, а также принимая к сведению 
доruад Консультативно~ комиссии Агентства, 8 

01юtеч,ая с сожсиеиие.1t, что репатриация или ко:м­

пенеация беженцев, предусматриваемые в пункте 11 
резолюцип 194 (III) ГенераJiьной Ассамблеи, не были 
осуществлены, что никаких существенных резу.1ьта,­

тов не бы.10 доетигнуто по программе, одобренной в 
пункте 2 резолюции 513 (VI) Генеральной Ассам­
блеи, ;~;лл устройства беженцев и что, поэтому, поло­
жение беженцев продолжает вызы:вать серьезное бес­
покойство, 

рШ;с:Аютрев бюджет, составленный Директором 
Агентства, и приняв к сведению одобрение его Кон­
r,у;rыативной комиссией Агентства, 

от.11еча.я с бо.1,ъ1ии.:ц бесп01Wйством, что взносы по 
бюджету все еще недостаточны и что Are!ITC'l'ВO про­
должает на.ходиться в трудном финансовом положе­
нии, 

иапо."11.и1Ш.Я, что Агентство является вспююгатель­
ным органом Организации Объединенных Наций, 

1. обраща.ет вwuлаиие правитедьств на трудное 
финансовое положение Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций помощи uа.11естин­
ским беженцам и организации рабм и настоятельно 
просит их рассмотреть вопрос о том, в какой :мере 
они могут сделать взносы или увеличить свои взносы, 

для того чтобы Агентство могло выполнять свои про­
граммы по31ощи и устройства в цеJЯХ улучшения бла­
госостояния беженцев; 

2. пред,ш~ает Генеральному Секретарю ввиду 
трудного финансового положения Агентства продо.в:­
жаn, в порядке срочной неообходимости прилагать 
особые усилия к изысканию дополнительной финан­
еовой помощи, необходимой для исполнения бюджета 
Агентства и обеспечения достаточных оборотных 
средств; 

3. поручает Агентству продолжать выполнение 
своих программ помощи беженцам, с учетом реакции 
на пункты 1 и 2 настоящей резолюции; 

1. пред.л,а~а.ет Директору Агентства с сохранением 
в силе по.1ожений пункта 11 резолюции 194 (III) Ге­
неральной Ассамблеи запланировать и осуществить 
ироекты, :могущие оказать поддержку значительному 

числу беженцев, и, в частности, программы, относя­
щиеся к. образованию и профессиональной подго­
товке; 

5. просит правительства принявших беженцев 
стран широко сотрудничать с Агентством и с его пер­
сона.шм и оказывать Агентству всю помощь, необхо­
димую для вьmолнения им своих функций; 

4 Там: же, Аокуиеит А/3854. 
5 Там же, трииадцата.я сесс~щ Допо.снеиие М 14 (А/3931). 
6 Там же, трииадцата11 сессия, Лри.fожени.я, пункт 26 по-

вестRп дпн, докум:ент А/3948. 


